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Uninstall Button
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Water Tank
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Troubleshooting

If the problems cannot be solved according to the above methods, please 
consult the selling store or go to the designated after-sales repair point 
for repair.

Issue Possible Cause Solution

Device won't 
power on

Unable to 
charge/Charging 
issues

Device turns on 
automatically

Water ingress into the 
mainboard

Contact customer 
support for repair

Device turns off 
automatically

Auto shut-off feature 
activated

Turn the device back on

Battery is low Recharge the device

No output from adapter 
or loose charging cable

 Dirty or oxidized 
charging contacts

Clean the charging base 
regularly and keep it dry

Recharge the device

Nozzle not installed 
correctly

Ensure the nozzle is 
properly installed until 
it clicks into place

Replace the adapter or 
charging cable

No water flow

Valve seal dry due to 
first use or long-term 
disuse

Nozzle blocked by 
debris

Clean the nozzle or 
replace it

Cracked silicone water 
tube

Add a small amount of 
water to the nozzle 
installation port before 
use

Replace the silicone tube 
or contact customer 
support for repair

Blocked filter mesh at 
the silicone tube 
connector

Clean the filter mesh

Water leaking 
from nozzle

Battery is completely 
drained
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DANGERS-To reduce the risk of electrocution: 

1.Always unplug this product immediately after using 
(Exception:  Battery chargers while recharging batteries and permanently 
connected productssuch as toilet seat assemblies.)
2 Do not use while bathing.
Exception Hydromassage units and similar products.
3. Do not place or store product where it can fall or be pulled into a tub 
or sink.
4. Do not place in or drop into water or other liquid.
5. Do not reach for a product that has fallen into water. Unplug 
immediately.

WARNING-To reduce the risk of burns, electrocution, 
fire, or injury to persons.
1.A product should never be left unattended when plugged in.(Exception: 
Contact lens disinfectors, toilet seat assemblies, and similar products.)
2. Close supervision is necessary when this product is used by, on, or 
near children or invalids.
3. Use this product only for its intended use as     described in this 
manual. Do not useattachments not recommended by the manufacturer.
4. Never operate this product if it has a damaged cord or plug, if it is 
not working properly, if ithas been dropped or damaged, or dropped into 
water. Return the product to  a service centerfor examination and repair.
5. Keep the cord away from heated surfaces.

FCC STATEMENT
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions: (1) this device may not cause
hamful interference, and (2) this device must accept any interference
received,including interference that may cause
undesired operation.
Waming: Changes or modifcations to this unit not expressly approved
by the party responsible for compliance could void the user's authority
to operate the equipment
NOTE:This eauipment has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device , pursuant to Part 15 of the FCC Rules
These limits are designed to provide reasonable protection against
harful interference in a residential installation .This equipment
generates ,uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications.However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation.If
this equipment does cause harmful intererence to radio or television
reception , which can be determined by turning the equipment off and
on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures
--Reorient or relocate the receiving antenna.
Increase the separation between the equipment and receiver.
--Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that
to which the receiver is connected.
--Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
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Step 2: Install the Nozzle

I. Steps

Installation Replacement

Step 1: Fill the Water Tank

Before Starting: Very Important! Ensure the device is fully charged 
before using it for the first time by connecting the USB cable to the 
charging port and turning on the power. This device cannot be used 
while charging.

Accessories can be purchased from the vendor

Power Cord x1

Accessories and Specifications

Product Accessories:

Product Name

FC5240

8W

IPX7

≤4h

Product No.

Rated Voltage

Power Rating

Waterproof Rating

Charge Time

Input

Adaptor 
Rating Value

Place of origin China

Oral Irrigator

FlossJet Oral Irrigator

5V    1A

3.7V

Product Specifications:

Input：100-240V~50/60Hz 0.3A

Output：5V     1A  5.0W

Nozzle x2 Orthodontic Tip x1 Periodontal Tip x1 Tongue Cleaner x1

Insert the nozzle into the hole on the top of the controller. You should 
hear a “click” sound on successful installation. Rotate the nozzle to 
adjust the direction of water outflow. If you need to replace the 
irrigator, press and hold the uninstall button, then remove the irrigator.

Rotate the water tank counterclockwise and pull it down 
to remove the water tank. Then add water into the water 
tank. After that, align the water tank with the buckle 
point and rotate the water tank clockwise to install it.

Note: Ensure that the device is turned off before filling 
the water tank.
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After use, open the water tank and pour out any remaining liquid. Turn 
on the device and drain any liquid left until the irrigator no longer sprays 
out any liquid, then turn off the device.

Step 6: After Use

Step 7: Charging

Step 3: Select Mode
This product has 4 modes. You can select the required mode by 
gently pressing the mode button when the equipment is off. The 
functions of each mode are as follows:

1. Press the on/off button, and the product will 
enter the working mode. Press the mode button to 
switch circularly among four modes, namely 
normal, medium, soft and pulse modes. When the 
product is working in any mode, press the on/off 
button and the equipment will shut down.

2. During charging, the function indicator will 
display the charging status, the battery will display 
the current battery level, and the charging 
indicators will flash in turn. When the battery has 
been fully charged, the charging indicator will be 
on. Press and hold the mode button to display the 
current battery level, which is indicated by the 
number of lights that are on. If the charging 
indicator flashes during use, it reminds the user to 
charge the battery in time. When the battery is 
about to be used up, the charging indicator will 
flash for 4 times and then the equipment will shut 
down automatically.

3.Memory mode: When the device is on, it will 
memorize the last mode you use for more than 2 
minute before you turn off the device.

4.Hold the device upright during use to make sure 
that it is in the optimal working condition. If the 
device operates with any mode for more than 120 
seconds, it will be off automatically. 

The indicator is blue. During use, the indicator is normally on. When the 
indicator flashes for 5 times, the product will be shut down, indicating low 
voltage. In the low-voltage state, press the on/off button, the product will 
not be started, the indicator will flash for 4 times, and the equipment 
needs to be charged in time. During charging, the indicator will flash. 
When the battery has been fully charged, the indicator will be normally on.

Step 5: Use

For best results, start with the molars (posterior teeth) and start cleaning 
towards the front teeth. While cleaning, move the nozzle 90° along the 
gum line. Stay between each tooth for a short period. Close your lips 
slightly to avoid the water from spraying out, but leave enough space so 
that water can flow freely from your mouth to the sink.

Techniques:

Press and hold the on/off button for 0.6 second to start the equipment.  
If you need to pause during use, press the on/off button. If you want to 
continue to use it, press and hold the on/off button again. This product 
has 120-second timed shutdown function. Before the equipment shuts 
down automatically, the water in the water tank will be used up. If you 
need to continue to use it, press the on/off button to shut down, add 
water and then start the equipment again. Turn off the equipment after 
using.

Step 4: Before Use
Before using the device, lean slightly over the sink, extend the nozzle 
into your mouth and aim it at the teeth, gums, or between the teeth. 
Rotate the nozzle to adjust the direction of the water outflow so that it 
is perpendicular to the part of your mouth you wish to clean. Ensure that 
your mouth is open enough so that any water flows right out.

Note:
When using the oral irrigator for the first time, start from the lowest 
gear. Water pressure can be gradually increased as the oral cavity 
adapts. You may experience itching or minor gum bleeding during use. 
This is normal and should typically stop after 1-2 weeks.
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GEFAHREN-Um das Risiko eines Stromschlags zu 
verringern:
1.Ziehen Sie dieses Produkt sofort nach Gebrauch aus der Steckdose 
(Ausnahme: Ladegeräte während des Aufladens von Batterien und fest 
angeschlossene Produkte wie Toilettensitze).
2.Nicht während des Badens verwenden (Ausnahme: Hydromassage-
geräte und ähnliche Produkte).
3.Produkt nicht an Orten aufbewahren, wo es in eine Wanne oder ein 
Waschbecken fallen könnte.
4.Nicht in Wasser oder andere Flüssigkeiten legen oder fallen lassen.
5.Greifen Sie nicht nach einem Produkt, das ins Wasser gefallen ist. 
Ziehen Sie sofort den Stecker.

WARNUNG-Um das Risiko von Verbrennungen, 
Stromschlägen, Feuer oder Verletzungen zu 
verringern:
1.Ein Produkt sollte niemals unbeaufsichtigt eingesteckt bleiben 
(Ausnahme: Kontaktlinsen-Desinfektionsgeräte, Toilettensitze und 
ähnliche Produkte).
2.Eine enge Aufsicht ist erforderlich, wenn dieses Produkt von oder in 
der Nähe von Kindern oder Invaliden verwendet wird.
3.Verwenden Sie dieses Produkt nur für den vorgesehenen Zweck, wie in 
dieser Anleitung beschrieben. Verwenden Sie keine vom Hersteller nicht 
empfohlenen Zubehörteile.
4.Betreiben Sie dieses Produkt niemals, wenn das Kabel oder der 
Stecker beschädigt ist, wenn es nicht richtig funktioniert, wenn es 
heruntergefallen oder beschädigt wurde oder ins Wasser gefallen ist. 
Bringen Sie das Produkt zur Überprüfung und Reparatur in ein 
Servicecenter.
5.Halten Sie das Kabel von heißen Oberflächen fern.

Schritt 2: Düse installieren

I. Schritte

Installation Auswechseln

Vor dem Start: Sehr wichtig! Stellen Sie sicher, dass das Gerät vollständig 
aufgeladen ist, bevor Sie es zum ersten Mal verwenden, indem Sie das 
USB-Kabel an den Ladeanschluss anschließen und das Gerät einschalten. 
Dieses Gerät kann nicht während des Ladevorgangs verwendet werden.

Setzen Sie die Düse in das Loch oben am Controller ein. Sie sollten 
ein “Klick”-Geräusch hören, wenn die Installation erfolgreich ist. 
Drehen Sie die Düse, um die Richtung des Wasserausflusses 
anzupassen. Wenn Sie den Bewässerer ersetzen müssen, drücken und 
halten Sie die Entfernen-Taste und entfernen Sie dann den 
Bewässerer.

Schritt 1: Wassertank füllen

Drehen Sie den Wassertank gegen den Uhrzeigersinn 
und ziehen Sie ihn nach unten, um den Wassertank zu 
entfernen. Füllen Sie dann Wasser in den Wassertank. 
Richten Sie danach den Wassertank an der Schnalle 
aus und drehen Sie den Wassertank im Uhrzeigersinn, 
um ihn zu installieren.

Hinweis: Stellen Sie sicher, dass das Gerät 
ausgeschaltet ist, bevor Sie den Wassertank füllen.



Die Anzeige ist blau. Während der Verwendung leuchtet die Anzeige 
dauerhaft. Wenn die Anzeige 5 Mal blinkt, wird das Produkt abgeschaltet, 
was auf eine niedrige Spannung hinweist. Im Niederspannungszustand, 
wenn Sie die Ein-/Aus-Taste drücken, wird das Produkt nicht gestartet, 
die Anzeige blinkt 4 Mal und das Gerät muss rechtzeitig aufgeladen 
werden. Während des Ladevorgangs blinkt die Anzeige. Wenn der Akku 
vollständig aufgeladen ist, leuchtet die Anzeige dauerhaft.

Schritt 7: Aufladen
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Schritt 3: Modus auswählen

Schritt 4: Vor der Benutzung
Bevor Sie das Gerät verwenden, lehnen Sie sich leicht über das 
Waschbecken, führen Sie die Düse in Ihren Mund ein und richten Sie sie auf 
die Zähne, das Zahnfleisch oder zwischen die Zähne. Drehen Sie die Düse, 
um die Richtung des Wasserausflusses so anzupassen, dass sie senkrecht 
zu dem Bereich steht, den Sie reinigen möchten. Stellen Sie sicher, dass Ihr 
Mund weit genug geöffnet ist, damit das Wasser direkt herausfließen kann.

4. Halten Sie das Gerät während des Gebrauchs aufrecht, um sicherzustel-
len, dass es sich im optimalen Arbeitszustand befindet. Wenn das Gerät in 
einem beliebigen Modus länger als 120 Sekunden arbeitet, wird es 
automatisch ausgeschaltet.

1. Drücken Sie die Ein-/Aus-Taste, und das Produkt 
wechselt in den Arbeitsmodus. Drücken Sie die 
Modustaste, um zwischen den vier Modi (normal, mittel, 
weich und pulsierend) zu wechseln. Wenn das Produkt 
in einem beliebigen Modus arbeitet, drücken Sie die 
Ein-/Aus-Taste, und das Gerät wird ausgeschaltet.

2. Während des Ladevorgangs zeigt die Funktionsan-
zeige den Ladestatus an, die Batterieanzeige zeigt den 
aktuellen Batteriestand an, und die Ladeanzeigen 
blinken nacheinander. Wenn der Akku vollständig 
aufgeladen ist, leuchtet die Ladeanzeige. Halten Sie die 
Modustaste gedrückt, um den aktuellen Batteriestand 
anzuzeigen, der durch die Anzahl der leuchtenden 
Lichter angezeigt wird. Wenn die Ladeanzeige während 
des Gebrauchs blinkt, erinnert sie den Benutzer daran, 
den Akku rechtzeitig aufzuladen. Wenn der Akku fast 
leer ist, blinkt die Ladeanzeige viermal und das Gerät 
wird automatisch ausgeschaltet.

3.Speicherfunktion: Wenn das Gerät eingeschaltet ist, 
merkt es sich den zuletzt verwendeten Modus, wenn 
Sie das Gerät länger als 2 Minuten verwenden, bevor 
Sie es ausschalten.

Dieses Produkt hat vier Modi. Sie können den gewünschten Modus 
auswählen, indem Sie die Modustaste leicht drücken, wenn das Gerät 
ausgeschaltet ist. Die Funktionen der einzelnen Modi sind wie folgt:

Nach der Verwendung öffnen Sie den Wassertank und gießen Sie die 
restliche Flüssigkeit aus. Schalten Sie das Gerät ein und lassen Sie die 
restliche Flüssigkeit ab, bis der Bewässerer kein Wasser mehr sprüht, 
und schalten Sie dann das Gerät aus.

Schritt 6: Nach der Verwendung

Drücken und halten Sie die Ein-/Aus-Taste für 0,6 Sekunden, um das 
Gerät zu starten. Wenn Sie während der Verwendung eine Pause 
einlegen müssen, drücken Sie die Ein-/Aus-Taste. Wenn Sie es weiter 
verwenden möchten, drücken und halten Sie die Ein-/Aus-Taste erneut. 
Dieses Produkt verfügt über eine automatische Abschaltfunktion nach 
120 Sekunden. Bevor das Gerät automatisch abschaltet, wird das 
Wasser im Wassertank aufgebraucht. Wenn Sie es weiter verwenden 
möchten, drücken Sie die Ein-/Aus-Taste, um das Gerät auszuschalten, 
füllen Sie Wasser nach und starten Sie das Gerät erneut. Schalten Sie 
das Gerät nach der Verwendung aus.

Schritt 5: Verwendung

Für beste Ergebnisse beginnen Sie mit den Backenzähnen (hintere 
Zähne) und reinigen Sie in Richtung der Vorderzähne. Bewegen Sie die 
Düse während der Reinigung im 90°-Winkel entlang des Zahnfleis-
chrandes. Verweilen Sie kurz zwischen jedem Zahn. Schließen Sie Ihre 
Lippen leicht, um zu verhindern, dass Wasser herausspritzt, lassen Sie 
jedoch genügend Platz, damit das Wasser frei aus Ihrem Mund in das 
Waschbecken fließen kann.

Techniken:

Hinweis:
Wenn Sie den Munddusche zum ersten Mal verwenden, beginnen Sie mit 
der niedrigsten Stufe. Der Wasserdruck kann allmählich erhöht werden, 
sobald sich die Mundhöhle daran gewöhnt hat. Während der Anwendung 
können Sie Juckreiz oder leichtes Zahnfleischbluten erleben. Dies ist 
normal und sollte typischerweise nach 1-2 Wochen aufhören.
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Étape 2 : Installer la buse

I. Étapes
Avant de commencer : Très important ! Assurez-vous que l’appareil 
est complètement chargé avant de l’utiliser pour la première fois en 
connectant le câble USB au port de charge et en allumant l’appareil. 
Cet appareil ne peut pas être utilisé pendant la charge.

Insérez la buse dans le trou en haut du contrôleur. Vous devriez 
entendre un clic lorsque l’installation est réussie. Tournez la buse 
pour ajuster la direction du jet d’eau. Si vous devez remplacer 
l’irrigateur, appuyez et maintenez le bouton de retrait et retirez 
ensuite l’irrigateur.

Étape 1: Remplir le réservoir d’eau

Installation Remplacement ou retrait

DANGERS-Pour réduire le risque d’électrocution :
1.Débranchez toujours ce produit immédiatement après utilisation 
(Exception : chargeurs de batterie pendant la recharge et produits 
connectés en permanence comme les sièges de toilette).
2.Ne pas utiliser pendant le bain (Exception : unités d’hydromassage et 
produits similaires).
3.Ne placez pas ou ne rangez pas le produit là où il peut tomber ou être 
tiré dans une baignoire ou un évier.
4.Ne pas placer ou laisser tomber dans l’eau ou tout autre liquide.
5.Ne pas saisir un produit tombé dans l’eau. Débranchez immédiate-
ment.

AVERTISSEMENT-Pour réduire le risque de brûlures, 
d’électrocution, d’incendie ou de blessures :
1.Un produit ne doit jamais être laissé sans surveillance lorsqu’il est 
branché (Exception : désinfecteurs de lentilles de contact, sièges de 
toilette et produits similaires).
2.Une surveillance étroite est nécessaire lorsque ce produit est utilisé 
par ou à proximité d’enfants ou de personnes invalides.
3.Utilisez ce produit uniquement pour l’usage prévu, comme décrit dans 
ce manuel. N’utilisez pas d’accessoires non recommandés par le 
fabricant.
4.Ne jamais utiliser ce produit si le cordon ou la fiche est endommagé, 
s’il ne fonctionne pas correctement, s’il est tombé ou a été endommagé, 
ou s’il est tombé dans l’eau. Retournez le produit à un centre de service 
pour examen et réparation.
5.Gardez le cordon éloigné des surfaces chauffées.
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Tournez le réservoir d’eau dans le sens antihoraire et 
tirez-le vers le bas pour le retirer. Remplissez ensuite 
le réservoir d’eau. Alignez ensuite le réservoir avec la 
boucle et tournez-le dans le sens horaire pour 
l’installer.

Remarque : Assurez-vous que l’appareil est éteint 
avant de remplir le réservoir d’eau.



L’indicateur est bleu. Pendant l’utilisation, l’indicateur reste allumé en 
continu. Si l’indicateur clignote 5 fois, le produit s’éteint, indiquant une 
faible tension. En cas de basse tension, si vous appuyez sur le bouton 
marche/arrêt, le produit ne démarrera pas, l’indicateur clignotera 4 fois 
et l’appareil devra être rechargé à temps. Pendant la charge, l’indicateur 
clignote. Lorsque la batterie est complètement chargée, l’indicateur 
reste allumé en continu.

Étape 7 : Chargement
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Étape 3: Sélectionner le mode

Étape 4 : Avant utilisation

Avant d’utiliser l’appareil, penchez-vous légèrement au-dessus du 
lavabo, insérez la buse dans votre bouche et dirigez-la vers les dents, 
les gencives ou entre les dents. Tournez la buse pour ajuster la direction 
du jet d’eau de manière à ce qu’elle soit perpendiculaire à la zone que 
vous souhaitez nettoyer. Assurez-vous que votre bouche est 
suffisamment ouverte pour que l’eau puisse s’écouler directement.

4. Tenez l’appareil droit pendant l’utilisation pour vous assurer qu’il est dans 
un état de fonctionnement optimal. Si l’appareil fonctionne dans n’importe 
quel mode pendant plus de 120 secondes, il s’éteindra automatiquement.

1. Appuyez sur le bouton marche/arrêt et le produit 
passera en mode de travail. Appuyez sur le bouton de 
mode pour passer entre les quatre modes (normal, moyen, 
doux et pulsant). Lorsque le produit fonctionne dans 
n’importe quel mode, appuyez sur le bouton marche/arrêt 
et l’appareil s’éteindra.

2. Pendant la charge, l’indicateur de fonction affiche l’état 
de charge, l’indicateur de batterie affiche le niveau de 
batterie actuel et les voyants de charge clignotent 
successivement. Lorsque la batterie est complètement 
chargée, le voyant de charge s’allume. Maintenez le outon 
de mode enfoncé pour afficher le niveau de batterie actuel, 
indiqué par le nombre de lumières allumées. Si le voyant 
de charge clignote pendant l’utilisation, il rappelle à 
l’utilisateur de recharger la batterie à temps. Si la batterie 
est presque vide, le voyant de charge clignote quatre fois 
et l’appareil s’éteint automatiquement.

3.Fonction de mémoire : Lorsque l’appareil est allumé, il se 
souvient du dernier mode utilisé si vous utilisez l’appareil 
pendant plus de 2 minutes avant de l’éteindre.

Ce produit a quatre modes. Vous pouvez sélectionner le mode souhaité 
en appuyant légèrement sur le bouton de mode lorsque l’appareil est 
éteint. Les fonctions de chaque mode sont les suivantes:

Après utilisation, ouvrez le réservoir d’eau et videz le liquide restant. 
Allumez l’appareil et laissez le liquide restant s’écouler jusqu’à ce que 
l’irrigateur ne pulvérise plus d’eau, puis éteignez l’appareil.

Étape 6: Après utilisation

Appuyez et maintenez le bouton marche/arrêt pendant 0,6 seconde pour 
démarrer l’appareil. Si vous devez faire une pause pendant l’utilisation, 
appuyez sur le bouton marche/arrêt. Si vous souhaitez continuer à 
l’utiliser, appuyez et maintenez à nouveau le bouton marche/arrêt. Ce 
produit dispose d’une fonction d’arrêt automatique après 120 secondes. 
Avant que l’appareil ne s’éteigne automatiquement, l’eau du réservoir 
sera épuisée. Si vous souhaitez continuer à l’utiliser, appuyez sur le 
bouton marche/arrêt pour éteindre l’appareil, remplissez d’eau et 
redémarrez l’appareil. Éteignez l’appareil après utilisation.

Étape 5 : Utilisation

Pour de meilleurs résultats, commencez par les molaires (dents du fond) 
et nettoyez en direction des dents de devant. Déplacez la buse à un 
angle de 90° le long de la ligne des gencives pendant le nettoyage. 
Faites une pause entre chaque dent. Fermez légèrement vos lèvres pour 
éviter que l’eau ne gicle, mais laissez suffisamment d’espace pour que 
l’eau puisse s’écouler librement de votre bouche dans le lavabo.

Techniques:

Remarque :
Si vous utilisez l’irrigateur buccal pour la première fois, commencez par 
le niveau le plus bas. La pression de l’eau peut être augmentée 
progressivement une fois que la cavité buccale s’y est habituée. 
Pendant l’utilisation, vous pouvez ressentir des démangeaisons ou un 
léger saignement des gencives. Cela est normal et devrait générale-
ment cesser après 1 à 2 semaines.
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Installazione Sostituzione

Passo 2: Installare l’ugello

I. Pasos
Prima di iniziare: Molto importante! Assicurati che il dispositivo sia 
completamente carico prima di utilizzarlo per la prima volta collegando 
il cavo USB alla porta di ricarica e accendendo il dispositivo. Questo 
dispositivo non può essere utilizzato durante la ricarica.

Inserisci l’ugello nel foro in cima al controller. Dovresti sentire un clic 
quando l’installazione è riuscita. Ruota l’ugello per regolare la 
direzione del getto d’acqua. Se devi sostituire l’irrigatore, premi e 
tieni premuto il pulsante di rimozione e poi rimuovi l’irrigatore.

Passo 1: Riempire il serbatoio dell’acqua

15

PERICOLI-Per ridurre il rischio di elettrocuzione:
1.Scollegare sempre questo prodotto immediatamente dopo l’uso 
(Eccezione: caricatori di batterie durante la ricarica e prodotti 
permanentemente collegati come i sedili del water).
2.Non utilizzare durante il bagno (Eccezione: unità idromassaggio e 
prodotti simili).
3.Non posizionare o conservare il prodotto dove può cadere o essere 
tirato in una vasca o lavandino.
4.Non mettere o lasciare cadere in acqua o altri liquidi.
5.Non afferrare un prodotto caduto in acqua. Scollegare immediata-
mente.

AVVERTENZA-Per ridurre il rischio di ustioni, 
elettrocuzione, incendio o lesioni:
1.Un prodotto non deve mai essere lasciato incustodito quando è 
collegato (Eccezione: disinfettori per lenti a contatto, sedili del water e 
prodotti simili).
2.È necessaria una stretta supervisione quando questo prodotto viene 
utilizzato da o vicino a bambini o invalidi.
3.Utilizzare questo prodotto solo per l’uso previsto, come descritto in 
questo manuale. Non utilizzare accessori non raccomandati dal 
produttore.
4.Non utilizzare mai questo prodotto se il cavo o la spina sono 
danneggiati, se non funziona correttamente, se è caduto o è stato 
danneggiato, o se è caduto in acqua. Restituire il prodotto a un centro di 
assistenza per l’esame e la riparazione.
5.Tenere il cavo lontano da superfici calde.

Ruota il serbatoio dell’acqua in senso antiorario e 
tiralo verso il basso per rimuoverlo. Riempi quindi il 
serbatoio con acqua. Allinea poi il serbatoio con la 
fibbia e ruotalo in senso orario per installarlo.

Nota: Assicurati che il dispositivo sia spento prima 
di riempire il serbatoio dell’acqua.
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Passo 3: Selezionare la modalità

Passo 4: Prima dell’uso

Prima di utilizzare il dispositivo, inclinati leggermente sopra il lavandino, 
inserisci l’ugello nella bocca e indirizzalo verso i denti, le gengive o tra i 
denti. Ruota l’ugello per regolare la direzione del getto d’acqua in modo 
che sia perpendicolare all’area che desideri pulire. Assicurati che la tua 
bocca sia abbastanza aperta affinché l’acqua possa fluire direttamente.

4. Tieni il dispositivo in posizione verticale durante l’uso per assicurarti 
che sia in uno stato di funzionamento ottimale. Se il dispositivo funziona 
in qualsiasi modalità per più di 120 secondi, si spegnerà automatica-
mente.

1. Premi il pulsante di accensione/spegnimento e il 
prodotto passerà in modalità di lavoro. Premi il pulsante 
della modalità per passare tra le quattro modalità 
(normale, medio, morbido e pulsante). Quando il 
prodotto funziona in qualsiasi modalità, premi il pulsante 
di accensione/spegnimento e il dispositivo si spegnerà.

2. Durante la ricarica, l’indicatore di funzione 
mostra lo stato di carica, l’indicatore della batteria 
mostra il livello di carica attuale e le spie di carica 
lampeggiano successivamente. Quando la batteria è 
completamente carica, la spia di carica si accende. 
Tieni premuto il pulsante della modalità per visualizzare 
il livello di carica attuale, indicato dal numero di luci 
accese. Se la spia di carica lampeggia durante l’uso, 
ricorda all’utente di ricaricare la batteria in tempo. Se la 
batteria è quasi scarica, la spia di carica lampeggia 
quattro volte e il dispositivo si spegne automaticamente.

3.Funzione di memoria: Quando il dispositivo è acceso, 
ricorda l’ultima modalità utilizzata se utilizzi il 
dispositivo per più di 2 minuti prima di spegnerlo.

Questo prodotto ha quattro modalità. Puoi selezionare la modalità 
desiderata premendo leggermente il pulsante della modalità quando il 
dispositivo è spento. Le funzioni di ciascuna modalità sono le seguenti:

Nota:

Se utilizzi l’irrigatore orale per la prima volta, inizia con il livello più 
basso. La pressione dell’acqua può essere aumentata gradualmente 
una volta che la cavità orale si è abituata. Durante l’uso, potresti 
avvertire prurito o un leggero sanguinamento delle gengive. Questo è 
normale e dovrebbe generalmente cessare dopo 1-2 settimane.

Dopo l’uso, apri il serbatoio dell’acqua e svuota il liquido rimanente. 
Accendi il dispositivo e lascia che il liquido rimanente defluisca fino a 
quando l’irrigatore non spruzza più acqua, quindi spegni il dispositivo.

Passo 6: Dopo l’uso

Premi e tieni premuto il pulsante di accensione/spegnimento per 0,6 
secondi per avviare il dispositivo. Se devi fare una pausa durante l’uso, 
premi il pulsante di accensione/spegnimento. Se desideri continuare a 
utilizzarlo, premi e tieni nuovamente premuto il pulsante di 
accensione/spegnimento. Questo prodotto dispone di una funzione di 
spegnimento automatico dopo 120 secondi. Prima che il dispositivo si 
spenga automaticamente, l’acqua nel serbatoio sarà esaurita. Se 
desideri continuare a utilizzarlo, premi il pulsante di accensione/spegni-
mento per spegnere il dispositivo, riempi d’acqua e riavvia il dispositivo. 
Spegni il dispositivo dopo l’uso.

Passo 5: Utilizzo

Per ottenere i migliori risultati, inizia con i molari (denti posteriori) e 
pulisci in direzione dei denti anteriori. Muovi l’ugello ad un angolo di 90° 
lungo la linea delle gengive durante la pulizia. Fai una pausa tra ogni 
dente. Chiudi leggermente le labbra per evitare che l’acqua schizzi, ma 
lascia abbastanza spazio affinché l’acqua possa fluire liberamente dalla 
bocca nel lavandino.

Tecniche:

L’indicatore è blu. Durante l’uso, l’indicatore rimane acceso
continuamente. Se l’indicatore lampeggia 5 volte, il prodotto si spegne, 
indicando una bassa tensione. In caso di bassa tensione, se premi il 
pulsante di accensione/spegnimento, il prodotto non si avvierà, 
l’indicatore lampeggerà 4 volte e il dispositivo dovrà essere ricaricato in 
tempo. Durante la ricarica, l’indicatore lampeggia. Quando la batteria è 
completamente carica, l’indicatore rimane acceso continuamente.

Passo 7: Ricarica
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Paso 2: Instalar la boquilla

I. Passaggi
Antes de empezar: ¡Muy importante! Asegúrate de que el dispositivo sté 
completamente cargado antes de usarlo por primera vez conectando el 
cable USB al puerto de carga y encendiendo el dispositivo. Este 
dispositivo no se puede usar durante la carga.

Inserta la boquilla en el agujero en la parte superior del controlador. 
Deberías escuchar un clic cuando la instalación sea exitosa. Gira la 
boquilla para ajustar la dirección del chorro de agua. Si necesitas 
reemplazar el irrigador, presiona y mantén presionado el botón de 
extracción y luego retira el irrigador.

Paso 1: Llenar el tanque de agua

Instalación Sustitución

2019

PELIGROS-Para reducir el riesgo de electrocución:
1.Desenchufe siempre este producto inmediatamente después de usarlo 
(Excepción: cargadores de baterías mientras recargan y productos 
permanentemente conectados como los asientos de inodoro).
2.No usar mientras se baña (Excepción: unidades de hidromasaje y 
productos similares).
3.No coloque ni almacene el producto donde pueda caer o ser tirado en 
una bañera o fregadero.
4.No lo coloque ni lo deje caer en agua u otros líquidos.
5.No intente alcanzar un producto que haya caído al agua. Desenchúfelo 
inmediatamente.

ADVERTENCIA-Para reducir el riesgo de quemad
uras, electrocución, incendio o lesiones:
1.Un producto nunca debe dejarse desatendido cuando está enchufado 
(Excepción: desinfectores de lentes de contacto, asientos de inodoro y 
productos similares).
2.Es necesaria una supervisión cercana cuando este producto es 
utilizado por o cerca de niños o inválidos.
3.Use este producto solo para el uso previsto, como se describe en este 
manual. No use accesorios no recomendados por el fabricante.
4.Nunca opere este producto si el cable o el enchufe están dañados, si 
no funciona correctamente, si ha caído o ha sido dañado, o si ha caído 
en el agua. Devuelva el producto a un centro de servicio para su revisión 
y reparación.
5.Mantenga el cable alejado de superficies calientes.

Gira el tanque de agua en sentido antihorario y tira hacia 
abajo para retirarlo. Luego, llena el tanque con agua. 
Alinea el tanque con la hebilla y gíralo en sentido horario 
para instalarlo.

Nota: Asegúrate de que el dispositivo esté apagado 
antes de llenar el tanque de agua.



El indicador es azul. Durante el uso, el indicador permanece encendido 
continuamente. Si el indicador parpadea 5 veces, el producto se apagará, 
lo que indica un voltaje bajo. En caso de voltaje bajo, si resionas el botón 
de encendido/apagado, el producto no se iniciará, el indicador 
parpadeará 4 veces y el dispositivo deberá cargarse a tiempo. Durante la 
carga, el indicador parpadea. Cuando la batería esté completamente 
cargada, el indicador permanecerá encendido continuamente.

Paso 7: Carga
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Paso 3: Seleccionar el modo

Paso 4: Antes de usar

Antes de usar el dispositivo, inclínate ligeramente sobre el lavabo, 
inserta la boquilla en tu boca y dirígela hacia los dientes, las encías o 
entre los dientes. Gira la boquilla para ajustar la dirección del chorro de 
agua de manera que sea perpendicular al área que deseas limpiar. 
Asegúrate de que tu boca esté lo suficientemente abierta para que el 
agua pueda fluir directamente.

4. Mantén el dispositivo en posición vertical durante el uso para 
asegurarte de que esté en un estado de funcionamiento óptimo. Si el 
dispositivo funciona en cualquier modo durante más de 120 segundos, 
se apagará automáticamente.

1. Presiona el botón de encendido/apagado y el producto 
pasará al modo de trabajo. Presiona el botón de modo 
para cambiar entre los cuatro modos (normal, medio, 
suave y pulsante). Cuando el producto esté funcionando 
en cualquier modo, presiona el botón de encendido/apa-
gado y el dispositivo se apagará.

2. Durante la carga, el indicador de función muestra el 
estado de carga, el indicador de batería muestra el nivel 
de batería actual y las luces de carga parpadean 
sucesivamente. Cuando la batería esté completamente 
cargada, la luz de carga se encenderá. Mantén 
presionado el botón de modo para mostrar el nivel de 
batería actual, indicado por el número de luces 
encendidas. Si la luz de carga parpadea durante el uso, 
recuerda al usuario que debe cargar la batería a tiempo. 
Si la batería está casi agotada, la luz de carga 
parpadeará cuatro veces y el dispositivo se apagará 
automáticamente.

3. Función de memoria: Cuando el dispositivo está 
encendido, recuerda el último modo utilizado si sas el 
dispositivo durante más de 2 minutos antes de apagarlo.

Este producto tiene cuatro modos. Puedes seleccionar el modo deseado 
presionando ligeramente el botón de modo cuando el dispositivo esté 
apagado. Las funciones de cada modo son las siguientes:

Después de usar, abre el tanque de agua y vacía el líquido restante. 
Enciende el dispositivo y deja que el líquido restante se drene hasta que 
el irrigador no pulverice más agua, luego apaga el dispositivo.

Paso 6: Después de usar

Presiona y mantén presionado el botón de encendido/apagado durante 
0,6 segundos para iniciar el dispositivo. Si necesitas hacer una pausa 
durante el uso, presiona el botón de encendido/apagado. Si deseas 
continuar usándolo, presiona y mantén nuevamente el botón de 
encendido/apagado. Este producto tiene una función de apagado 
automático después de 120 segundos. Antes de que el dispositivo se 
apague automáticamente, el agua en el tanque se agotará. Si deseas 
continuar usándolo, presiona el botón de encendido/apagado para 
apagar el dispositivo, llena el tanque de agua y reinicia el dispositivo. 
Apaga el dispositivo después de usarlo.

Paso 5: Uso

Para obtener los mejores resultados, comienza con los molares (dientes 
traseros) y limpia en dirección a los dientes frontales. Mueve la boquilla 
en un ángulo de 90° a lo largo de la línea de las encías durante la 
limpieza. Haz una pausa entre cada diente. Cierra ligeramente los labios 
para evitar que el agua salpique, pero deja suficiente espacio para que 
el agua pueda fluir libremente de tu boca al lavabo.

Técnicas:

Nota:
Si usas el irrigador bucal por primera vez, comienza con el nivel más 
bajo. La presión del agua puede aumentarse gradualmente una vez que 
la cavidad bucal se haya acostumbrado. Durante el uso, puedes 
experimentar picazón o un ligero sangrado de las encías. Esto es 
normal y generalmente debería cesar después de 1-2 semanas.
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危険―感電注意事項
１．使用後、製品のプラグ抜いてください。（例えば、バッテリーを充
電している間のバッテリー充電器と、便座アセンブリなどの恒久的に接
続された製品。）

２．シャワー中は使用しないでください。

（ハイドロマッサージユニットおよび類似製品じゃなく。）

3.製品を落としたり、浴槽やシンクに引き込まれたりする可能性のある
場所に製品を置いたり保管したりしないでください。

4.水やその他の液体に入れたり、落としたりしないでください。

5.水に落ちた製品に手を触らないでください。すぐにプラグを抜いてく
ださい。

使用ステープ
始める前に：大切です！初めて使用する前に、USBケーブルを充電ポート
に接続し、電源をオンにして、デバイスが完全に充電されていることを確
認してください。このデバイスは充電中に使用できません。

水タンクを反時計回りに回転させ、引き下げて水タンクを取り外します。
その後、水タンクに水を加えます。その後、水タンクをバックルに合わせ
ます。

水タンクを指差して時計回りに回転させて取り付けます。

注：水タンクに水を入れる前に、デバイスの電源が切れていることを確認
してください。

ステップ1：水タンクに水を入れる

ノズルをコントローラーの上部にある穴に挿入します。インストールが成
功すると、「カチッ」という音が聞こえるはずです。ノズルを回転させる
、水の流出方向を調整します。
灌漑装置を交換する必要がある場合は、アンインストールボタンを押した
まま、灌漑装置を取り外します。

ステップ2：ノズルを取り組

この製品には4つのモードがあります。機器がオフのときにモードボタン
を軽く押すと、必要なモードを選択できます。各モードの機能は次のとお
りです。

１．オン/オフボタンを押すと、製品は作業モードに入ります。モードボタ
ンを押すと、4つのモードを循環的に切り替えることができます。

普通モード、中モード、軟和インパルスモード。製品が任意のモードで動
作しても、オン/オフボタンを押すと、機器がオフします。

2.充電中、機能インジケータは充電ステータスを表示し、バッテリーは現
在のバッテリーレベルと充電を表示します。

インジケーターが順番に点滅します。バッテリーが完全に充電されると、
充電インジケータが点灯します。モードボタンを長押しすると、現在のバ
ッテリー残量は点ているライトの数が表示されます。

ステップ3：モードを選択

警告-火傷、感電、火災、または人身傷害の可能
性を軽減するため。
1.製品は、プラグを差し込むときに放置しないでください。(例外：コン
タクトレンズ洗浄液、便座アセンブリ、および類似製品。）
2.この製品が使用される場合、子供や障害者触らないようにしてくださ
い。

3.この製品は、このに記載されているように、その意図した用途にのみ
使用してください。
別のメーカーが推奨しているのアタッチメントを使用しないでください
。

4.ケーブルまたはプラグが破損している場合は、この製品を操作しない
でください。

落下または損傷した場合、または水に落下した場合、製品機能異常。検
査と修理のために、製品をサービスセンターに返却してください。

5.ケーブルを加熱された物表面から遠ざけてください。
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充電の場合
使用中にインジケーターが点滅し、時間内にバッテリーを充電するように
ユーザーに警告します。バッテリーが使いそうになり、充電インジケータ
は4回点滅すると、機器は自動的にシャットダウンします。

3.メモリモード：デバイスの電源がオンになると、デバイスの電源を切る
前に2分以上最後に使用したモードが記憶されます。

4.使用中は、デバイスを直立させて、最適な動作状態にあることを確認し
てください。もし、デバイスは120秒以上任意のモードで動作すると、自
動的にオフになります。

デバイスを使用する前に、シンクに少し寄りかかり、ノズルを伸ばします。
口に入れて、歯、歯茎、または歯の間に向けます。ノズルを回転させて、
水の流出方向を調整して、洗浄したい口の部分に垂直にします。水がすぐ
に流れ出るように、口が十分に開いていることを確認してください。

口腔洗浄器を初めて使用する場合は、最低から始めてください。

水圧は口腔内が徐々に増加するにつれて適応できる。使用中にかゆみや軽
度の歯茎出血が発生する場合があります。これは正常で、通常1～2週間
後に停止する必要があります。

ステップ4：使用前

最良の効果を得るには、大臼歯（後歯）から始めて、前歯に向かって掃除
を始めてください。掃除中は、ノズルを90°動かしてください。

水柱は各歯の間に短時間滞在してください。唇を閉じて、水が噴出しない
ように少しですが、水が口からシンクまで自由に流れるように十分なスペ
ースを残してください。

使用方法：

注意：

オン/オフボタンを0.6秒間長押しして、機器を起動します。
使用中に一時停止する必要がある場合は、オン/オフボタンを押してくだ
さい。引き続き使用したい場合は、オン/オフボタンをもう一度押し続け
ます。
この製品には、120秒の時間制限付きシャットダウン機能があります。機
器が自動的にシャットダウンする前に、水タンク内の水は使い切られます
。引き続き使用する必要がある場合は、オン/オフボタンを押してシャッ
トダウンし、水を追加してから、機器を再度起動します。使用後は機器の
電源を切ってください。

ステップ5：使用

使用後、水タンクを開けて、残りの液体を捨てます。装置の電源を入れ、
灌漑器が液体を噴霧しなくなるまで残りの液体を排出してから、装置の電
源を切ります。

ステップ6：使用後

充電インジケータは青色です。使用中、インジケーターは通常オンになり
ます。

インジケーターが5回点滅すると、製品はシャットダウンされ、低電圧を
示します。低電圧状態では、オン/オフボタンを押すと、製品が起動せず。
インジケーターが4回点滅したら、時間内に充電する必要があります。充
電中、インジケーターが点滅します。
バッテリーが完全に充電されると、インジケーターは通常点灯します。

ステップ7：充電
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技术要求：
1.尺寸：80x125mm，公差±2mm
2.材质：80g书写纸，中间一颗骑马钉
3.材质符合ROHS/REACH


